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MOorr: TUNDE

Viltozatok a dicséretre

Szikszai Fabricius Demeter és Szikszai Fabricius Baldzs Wittenbergben*

1562-ben jelentek meg az elsé nyomtatott alkalmi sz6vegek, amelyeket wittenbergi ma-
gyar tanulok irtak. A szerz6k és a cimzettek is altalaban tagjai voltak a wittenbergi magyar
didktarsasagnak, a coetusnak, amelyet 1555-ben alapitottak. A didktarsasag alapitisa nem
volt el6zmények nélkili, ugyanis a korabbi évtizedekben mind Krakkéban, mind Bécs-
ben 1étrejétt hasonld szervezet. A wittenbergi alapitis egyediségét az adja, hogy jellegze-
tesen magyar k6z6sségrol beszélhettink,' a belépdk kozott mindossze négy olyan diakrol
van adatunk, aki nem beszélte a magyar nyelvet.> A Wittenbergben tanulé magyar didkok
kovették a humanista oktatasi rendszer gyakorlatait, igy rendszeresen rokitettek meg
latin vagy gbr6g nyelvii szévegben bizonyos eseményeket.

Az egyetemjaras soran az ilyen meg6rokitends események kézé tartozott a megér-
kezés, a beiratkozas, a fokozatszerzés, konyv megjelentetése, el6léptetés; viszont olyan
alkalmak is felbukkanhattak, mint a hazassag, vagy éppen a temetés. A magyarorszagi
didkoknal ezt a variabilitast nem tapasztalhatjuk: a nyomtatvanyok cimlapjain egyetlen
esemény tér vissza Gjra és Gjra: a hazatérés. Elvétve feltinik temetésre vagy hazassagko-
tésre készitett alkalmi gyljtemény, ezek azonban magyarorszagi eseményhez kéthetdk, és
mindossze a nyomtatas végett kiildték ezeket a kiadvanyokat Wittenbergbe.?

A jelenség hatterében a valdszintsithetd pénziigyi okok mellett az is allhatott,
hogy a hazatérés volt az egyetlen esemény, ami elkeriilhetetlen volt a magyarorszagi
didkok szamara. A legtobbjiknek Wittenberg szolgalt az egyetlen felsGoktatasi intéz-
ményként, hazatéréstiket kbvetden tanarként vagy lelkipasztorként folytattak palyaju-
kat, és szamos esetben nincs tovabbi adatunk irodalmi tevékenységiiket illetGen.

" A szerzd az ,MTA BTK Lendiilet Hosszii reformacié Kelet-Eurépaban (1500-1800)” MTA BTK Lendiilet
Kutatdcsoport tagja, jelen tanulmany e projeke keretében késziil el.

SzABS Géza, Geschichte des Ungarischen Coetus an der Universitit Wittenberg 1555-1613 (Halle-Saale:
Akademischer Verlag, 1941); SzaB6 Andrds, Coetus Hungaricus. A wittenbergi magyar didktirsasdg
1555-1613, Humanizmus és Reformécié 37 (Budapest: Balassi Kiadé, 2017).

$zaBO Andris, ,Coetus-natio-respublica-politia-societas-congregatio-collegium-gens. (A wittenbergi

»

magyar didkegyesiilet az tjabb kutatdsok titkrében 1555-1613)”, in SzaBO Andrés, Szepességtdl Bibarig.

o

Protestantizmus, irodalom é mitvelddés Magyarorszdgon a 16-18. szdzadban, Monographiae Comaro-
miensis 8 (Komarom: Selye Janos Egyetem, 2013), 29-35.

Példaul 1586 és 1587 sordn harom funerdcids gylijtemény is napvildgot litott: RMKII1. 766, RMKIII. 768
és RMKIIL. 754.
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VALTOZATOK A DICSERETRE

Az, hogy az alkalmi kiadvanyok milyen gyakorisaggal jelentek meg parhuzamba
allithatdak, a coetus sorsat befolyasold, a wittenbergi vallasi helyzet alakulasaval 6ssze-
figes eseményekkel; a lutheranus és kriptokalvinista iranyzat képviselinek aktualis
viszonyaval. A magyarorszagi reformacié kalvinizmus felé forduldsa azt eredményezte,
hogy a Philipp Melanchthon halalaig akadaly nélkil beilleszked$ magyarorszagi dia-
koknak 1560 utan szembe kellett nézniiik azzal, hogy dogmatikai szempontbdl prob-
lémas kozosségnek bizonyulhatnak. Ennek az eredménye az is, hogy az 1570-es évek-
ben nemkivanatos vendégek lettek a magyarorszagi diakok Wittenbergben. A vallasi
felekezetviszonyok tjabb valtozasa hozta el a didktarsasag masodik viragkorat az 1580-
as években. Ez ut6bbi a valasztéfejedelemnek, XII. Keresztélynek volt készonhetd, és
1592-ben bekovetkezett haldla végett is vetett ennek a révid idészaknak. Ezt kbvetSen
a coetushoz kotheté nyomtatvanyok megritkultak, majd lassan eltintek, és a tarsasig
matrikulajiba is évrdl évre kevesebb didk jegyezte fel a nevét.*

Az 1562-1563 soran publikélt szévegek szerzéi és cimzettjei kozill tébben szemé-
lyes kapcsolatban alltak Melanchthonnal, aki nemcsak latin igehirdetéseket tartott a né-
metil nem tudé magyaroknak, hanem tanacsokkal is ellatta 6ket. Az ekkor keletkezett
alkalmi sz6vegek egy része nem volt ismert, Szabé Karoly minddssze két nyomtatvany-
16l tesz emlitést a Régi Magyar Konyvtar vonatkozé kotetében 1562-es ditummal.®

Az utébbi években bukkantak fel a német kdnyvtarak digitalizalt anyagaban olyan
szovegek, amelyek az 1560-as évek elején keletkeztek, a most vizsgalt kiadvanyok egy
része is igy kerilt ismét a kéztudatba. A nyomtatvanyok a Szikszai fivérek (Szikszai Fab-
ricius Demeter és Szikszai Fabricius Balazs) és Magocsy Andras wittenbergi tartozkoda-
sahoz és ismeretségéhez kapcsolédnak. 1562-ben jelent meg egy sziiletésnapi kdszonté
(genethliacon) Magocsy Andris sziiletésnapjara,® ugyanebben az évben nyomtattak ki
egy bucsuztatéversekbdl allé kiadvanyt (propempticon) Szikszai Fabricius Balazs és
Migocsy Andris tavozasara,’ valamint a kovetkez6 évben jelent meg Szikszai Fabricius
Demeter — eddig is ismert — bucstzasa (apobatetion és epibatetion) WittenbergtSl.®

A coctus torténetérdl részletes elemzést tesz kozzé: SzaB6 G., Geschichte des Ungarischen...; Gjabban
SzaBO A., Coetus Hungaricus..., 17-33.
Az 1560-as évek eddigi anyaga, Szabé Kdroly gytjtése alapjin, nem érte el a 10 szdveget sem. Tudtunk kée

v

1562-es szovegrél, tovabbd ismertiik Szikszai Fabricius Demeter bicstizéversét 1563-bdl, azonban a kévet-
kezd adatunk mdr az évtized végét jelzi: 1569 és 1570 folyaman jelent meg harom egymaéshoz kapcsolédd
szdveg, amelyeket az is 6sszekot, hogy nem a wittenbergi tdvozést verselik meg, hanem a magyarorszagi
(nagyvéradi) induldst. Ez alapjén gy tiinik, hogy az alkalmi sz6vegek nyomtatdsa véletlenszerti lehetett.
Carmina quaedam iuveni antiqua generis nobilitate, eruditione, et virtute ornatissimo, Domino Andreae
Magochy...., dedicata Witebergae Anno 1561. in honorem diei natalis eiusdem (Wittenberg, 1562).
Propemptica in discessum eruditione virtute ac pietate ornatissimi viri Domino Basilii Zykzﬂii Pannonnii,
(Wittenberg, 1562).

Sziksza1 FaBric1us Demeter, Carmen apobaterion simul et epibaterion, scriptum in discessum et reditum
a Demetrio Fabricio Zikzai ... 6. die Augusti, 1563 (Wittenberg, 1563).

=N

~
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MORE TUNDE

A genethliacon és a propempticon ugyanabban a kolligitumban talalhatd, és két-
szet is szerepelnek a gydjteményben.” Korabbi tulajdonostdl nincs adatunk, és a tuda-
tos szerkesztésnek sincs nyoma a kolligitum tartalma alapjan. Szikszai Fabricius
Demeter bucsuversével kapcsolatban kicsit mas helyzetben vagyunk. A debreceni Re-
formatus Kollégium Kényvtaraban 6rzik az eddigi egyetlen példanyt a kiadvanybol,
szintén egy kolligaitum részeként, amely a Miscellanea Hungarica cimet viseli, 26 RMK
nyomtatvanyt tartalmaz, koztik j6 néhany wittenbergi nyomtatvanyt is, valészind,
hogy 6sszerendezhették az egy szévegtipushoz tartozé szévegeket, mert egymast ko-
vetik a bucsuztatasok a kolligitumban. Szikszai Fabricius Demeter verse kisebb kar-
riert is befutott, leginkabb Gyula dicséitéseként, magyar forditisban ismert."

A genethliacon, a propempticon, az epibaterion és az apobaterion szévegtipusai
mind a szerencsekivanatok kozé tartoznak."! A genethliacon sziletésnapi koszontd,'?
a propempticon a tivozok bucsuztatisa,” az epibaterion az utazok bucstuzasa,' az
apobaterion pedig az otthoniak készontése.”” A kovetkezSkben arra teszek kisétletet,
hogy a dicséret modozatait mutassam be a szévegekben.

A Szikszai testvérek ugyanabban az idészakban tanultak Wittenbergben; el6szor
Szikszai Fabricius Balazs érkezett a varosba, kés6bb a didktarsasag seniorava is megva-
lasztottdk.' Testvére, Szikszai Fabricius Demeter 1561-ben jegyezte fel a nevét a coe-
tus matrikulajaba, batyjdhoz hasonldan seniorként fejezte be tanulmanyait Wittenberg-
ben 1563-ban."”

A nyomtatvanyokban felbukkané harmadik cimzett Magocsy Andras.'® A Magocsy
csalad mecénasi tevékenységérdl, udvartartasardl Szabé Andras kutatasainak kdszonhe-
téen van teljesebb képunk."” Amit ezek alapjan tudunk: a két Szikszai kapcsolatinak a
kezdete a Magocsy csaladdal valészindleg Wittenberghez kéthetd, bar Szikszai Fabricius
Demeter ismerhette Magocsy Gaspar unokadecesét korabban is, mégpedig Gyulardl, ahol
1557 és 1561 koz6tt rektor volt. Szikszai Fabricius Balazs Wittenbergben az unokadces

A kolligdtum az Universitit- und Landesbibliothek Sachsen Anhalt dllomanyaban taldlhatd.

»A gyulai protestans féiskolat dics6ité egykort versezet Szikszai Fabricius Demetertél 1563, in Békés
vdrmegye hajdandn 1. Oklevéltdri rész, (Budapest, 1870), 182-184.

Philippus Ludovicus Piscator poétik4jat idézi BAN Imre, Irodalomelméleti kézikinyvek Magyarorszdgon a
XVI-XVIIIL szdzadban, Irodalomtérténeti fiizetek 72 (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1971), 31.

Julius Caesar SCALIGER, Poetices libri septem, 111.102. Scaliger elsésorban a gyermekek sziiletéséhez kap-
csol6dé szovegtipusként magyardzza a genethliacont.

"> SCALIGER, Poetices..., I11.104.

'* SCALIGER, Poetices..., I11.106.

1> SCALIGER, Poetices..., 111.107.

16 SzaBO G., Geschichte des Ungarischen..., 88; SZABO A., Coetus Hungaricus..., 245-246.

17 SzaBO G., Geschichte des Ungarischen..., 88; SZaBO A., Coetus Hungaricus..., 248.

18 SzaBO A., Coetus Hungaricus..., 189.

SzABO Andrés, ,Mdgocsy Géspar és Andrds udvara’, in Magyar reneszdnsz udvari kultira, szerk. R. VAR-
kONYI Agnes (Budapest: Gondolat Kiadé, 1987), 263-280.
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VALTOZATOK A DICSERETRE

tanara lett, majd egyitt indultak vissza Magyarorszagra 1562-ben.?’ Val6szinGsithets az
is, hogy Szikszai Fabricius Balazs el6sz6r Tornan tartdzkodott valamennyit, amely nem
sokkal kordbban lett a Magocsy csalad székhelye, tovabba a Magocsyak ajanlottak be
Perényi Gabothoz, igy kertlt elsé izben Sarospatakra tanarként.”!

A sziletésnapi koszont6 ennek a formaldédé patrénusi kapesolatnak az egyik elsé
nyomtatott bizonyitéka. A kiadvanyban egy latin és két g6rog nyelvi verset talalunk, itt
csak a latin szOvegre térnék most ki, amelynek szerz6je épp Szikszai Fabricius Balazs,
a gbrog szévegek szerzoi is a Szikszai testvérek voltak.

A genethliaconnak, hasonléan az alkalmi szévegtipusok t6bbségéhez, megvan a
tradicionalis mintaszOvege az antikvitds irodalmabdl, ez néhol Vergilius IV. eklogija,
amely szintén olvashaté Augustus sziiletésnapi kdszontéseképpen. A szévegtipus
poétikai konvencidi Pseudo-Dionysius és Menandros munkai révén hagyomanyozod-
tak a praeceptum-irodalom kora Gjkori példanyaira. A poétikai kézikbnyvek mellett a
16. szazadi feldolgozasai a sz&vegtipusnak elég valtozatosak, a magas rangu szemé-
lyek koszontése mellett a bibliai ihletésti darabok sem ritkak, de a vilag sziiletésére is
irtak verseket.”?

A vers két elég jol elkiilonithetS részre bonthatd, a széveg nagyobbik része
ugyanis Szent Andrasnak, Jézus apostolanak az élettérténetét verseli meg, mig a zar-
latban ezt Magocsy Andras eddigi életéhez kapcsolja a szerz6. Amennyire megalla-
pithato, a sziiletésnapi kbszonté Mark és Lukacs evangéliumanak narrativajat kéveti,
amelyek egyértelmten gy abrazoljak Andras elhivasat, mint ami halaszat kézben
kovetkezett be, Péter tarsasagaban. Andras apostol el6szér Keresztel§ Szent Janos
tanitvanya volt, mesterének a szavat kovette, és Jézus tanftvanydul szegédoétt, hatra-
hagyva korabbi életét és foglalkozasat azért, hogy az Ur fidt szolgilhassa. A széveg
atveszi azt a hagyomanyt is, amely egy késébbi idépontban Szkitidba helyezi az apos-
tolt. A Magocsy csalad a vers elején és végén is emlitésre keriil, azonban részletesebb
dicséretbe nem bocsitkozik szerzé. Erdemes lehet kicsit kézelebbrdl szemiigyre
venni a kbszontés maodjat. A névnap és a sziiletésnap eseménye nem jelentett feltét-
lentl két ktlén napot: Szikszai Fabricius Balazs alairasa alatt olvashatd az a megjegy-
z€s, hogy Szent Andras napjara készilt a széveg (,,in die S. Andrae faciebat.”).
A névazonossagon tal, Andras apostol életét és martirhalalat jol lehet alkalmazni egy
pereginus didknak szant szoveg esetében. Az oktatasi céllal folytatott peregrinaciot
Isten dics6ségére folytattak az arra vallalkozok, igy Szent Andras engedelmes maga-
tartasa, az, hogy habozds nélkll kdvette Isten parancsat példaként szolgalhatott a

2 SzABO Andrés, A késd humanizmaus irodalma Sarospatakon (1558-1598), Nemzet, egyhdz, miivel6dés 1
(Debrecen: Hernid Kiadé, 2004).

2 SzABO A., A késd humanizmus irodalma...; SZABO A., Coetus Hungaricus..., 245-246.

2 Példaul: Jan ZvOLSKY, Genethliacon mundi, eodem Jano a Suola equite ac Iureconsulto autore, in Jan ZvoLs-
KY, Alphabetum Theologicum sive tropi, veteris perindeque Novi Testamenti... (Hagenau, 1531).
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MORE TUNDE

peregrinus didkok szimara: ,,Andreas monitis novi Magistri / Paret, Bethsaidae do-
mos avitas / Linquit, recteque quo...””

A nyomtatvany késztltekor elvileg Szikszai Fabricius Baldzs még nem volt partfo-
goltja a Magocsy csaladnak, igy nem biztos, hogy ez a késébbi kapcsolat magyarazza a
szoveg létrejottét, viszont a gorog és latin tanulmanyokhoz felhasznalhattdk ezeket a
verseket. A sz6veg létrejotte éppen ahhoz jarulhatott hozza, hogy a patrénusi kapceso-
lat hivatalossa valjon a késébbiekben, hiszen t6bbek kozétt azt is megdrokiti, hogy
Szikszai Fabricius Balazs gorogre tanitotta Magocsy Andrast. A cimlap szerint 1561-
ben irtak és 1562-ben, vagyis Szikszaiék hazatérése utain nyomtattak ki a sziiletésnapi
készontést, {gy a patrénusi viszony magyarazhatja a kinyomtatast.

Amig a szlletésnapi kdszontés viszonylag sziikszavi Magocsy Andras méltatdsa-
ban, addig ennél részletesebben tér ki Magocsy erényeire Szikszai Fabricius Demeter
bucsuztatisa 1562-bSl.* A nobilitas kifejezés elészor a szirmazas nemességére utal a
szévegben, majd a tanulmanyok emlitése adja meg a lehet&séget, hogy az erények altal
szerzett nemességet is Magocsyhoz rendelje a bucsuztaté. A bucsuztatasban nem
Magocsy utazasara reflektal Szikszai Fabricius Demeter, hanem a ’virtus’ és a "Nobili-
tas” kertl abba a helyzetbe, hogy elinduljon, mig az ifji nemes csak a vers zarlataban
kerill emlitésre, igy biztositja a szerzG, hogy a ’Nobilitas’-ra vonatkozé sorokat
Magocsyhoz kapcsolja az olvasé. Ezekben a sorokban a bolyongas és a bolyongis el-
kertilése az a tematikus elem, ami folyton visszatér, {gy a nemesség, az erény és a szor-
galom fogalmai is ennek viszonylataban kapnak lehetséges értelmezést.

A szorgalom ebben a sz&vegben nem csupan a tudas nemességét adja a tavozé
didknak, hanem egyben a félelem ellenszerévé is valik, a félelem ugyanis a hazaut ve-
szedelmeivel szemben jelentkezhet. Magocsy Andras a megingathatatlan erény birto-
kosaként tér haza, azért hogy Krisztus vezetésével haboruba induljon. A hazatérés
pillanatat nem a foldteriilet megpillantasa és az ennek hatasara elindulé kénnyaradat
jelzi, hanem az édesanya Glelése és az otthoni fogadtatas: ,, Te geminis mater generosa
redintegrat ulnis, / Cum datur huic vultus cernere posse tuos.”?

A kiadvany nem csak Magocsy Andrds bucstztatasat 6rokitette meg, ugyanis ti-
tarsa, aki ekkor még a didktarsasag seniora volt, Szikszai Fabricius Balazs is cimzettje a
szOvegek egy részének. A szerz6k kozott talaljuk Huszti Matét és Szikszai Fabricius

» SzikszAal FABRICIUS Baldzs, Ad generosum et nobilem magnaeque expectationis Iuvenem, Dominum And-

ream Magochinm, Carmen de die Natali, in Carmina quaedam..., Aii".

Sziksz Al FABRICIUS Demeter, Aliund, scriptum ab eodem, Generoso iuveni, D. Andreae Magochi, antiqua
Nobilitate et virtute praestanti, eodemque itinere redeunts, in Propemptica in discessum..., Aiii'—Aiii*. A nyom-
tatvanyrol kordbban: MORE Tiinde, ,,A wittenbergi peregrinus didkok bucstiztatdsa Szikszai Fabricius
Balazshoz és Magocsy Andrashoz 1562-b6l’, in In via eruditionis. Tanulmdnyok a 70 éves Imre Mibdily
tiszteletére, szerk. BITSKEY Istvan, FAzakAs Gergely Tamads, LUFFY Katalin, SZARAZ Orsolya (Debrecen:
Debreceni Egyetemi Kiadé, 2016), 50-59.

» SzikszAl FABRICIUS D., Aliud..., in Propemptica in discessum..., Aiif".
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Demetert is. Huszti Maté* a tivozist ugy jeleniti meg, mint romlast, drvasigot ered-
ményez6 dontést, és azzal igyekszik maradasra birni Szikszai Fabricius Balazst, hogy a
hazai reménytelen allapotokat mutatja be nagy részletességgel. A haborus helyzet nem
kap kozponti szerepet a szévegben, noha Huszti nem mell6zi a magyarorszagi helyzet
érzékeltetését, emliti a getakat egy sorpar erejéig, ahogy a hazatérést jelz6 latvany sem
idilli: ,,Atque volente Deo tandem rura videto / Quae per pestiferos sat lacerata Du-
ces.””” A bucsuztatas leginkdbb Szikszai Fabricius tanulmanyait és képességeit dicséri,
a szévegtipus konvenciéinak megfelelve belatja, hogy a tiltakozas hasztalan, mivel en-
gedelmeskedni kell. ,,Cogere non nostrum est, potius parere necesse est / Insuper in-
genio linquere cuncta tuo.”*® A széveg feladata, ahogy sok bucsuztatisban olvashato,
az emlékezet megalkotasa lesz: ,,Cactera si memorem simili ratione notanda, / Plurima
verba tibi quottidiana ferent”,” a propemptikon a hitrahagyott tirsakban a visszatérést
nyomatékositja, erre emlékeznek majd.

Husztival ellentétben Szikszai Fabricius Demeter™ a testvér poziciéjabol bucstz-
tatja Szikszai Fabricius Balazst, ebb6l kovetkezik, hogy nem a kéz6sség szoszoldjaként
fogalmazza meg a tivozas felett érzett keserliséget, hanem testvérként, E/1. személy-
ben: ,,Hanc frater dilecte paras accedere terram.”' Szikszai Fabricius Demeter igy si-
keresen aknazhatja ki a testvéri szeretet példajaként Intaphernes feleségének torténe-
tét: amikor Gsszeeskiivés miatt Dareios Intaphernes egész csaladjat ki akarta irtani, a
hitves kony6rgése meghatotta. A feleség Dareiostol azonban nem férje, vagy gyerme-
kei életét kérte, hanem batyjaét: gyermekei még sziilethetnek, azonban sziilei mar nem
élnek, igy batyja nem poétolhatd csaladtag.

A szerz6 Szikszai a veszteséget elsGsorban azzal a panasszal érzékelteti, hogy nem
lathatja testvérét. A latas, a latvany egyrészt a tavolsag miatt lehetetlenil el, azonban a
kénnyek is elhomalyositjak a szemét, igy valik teljessé a sirva bucsizo csaladtag topo-
sza. A mélységes banat miatt Gjra és Gjra elindulé kénnyeket el tudja fojtani, mert be-
latja, hogy testvére egy nagyobb horderejli parancs miatt indul haza. Tanitéi palyaja a
haza gyarapodasara valik, amelyet szent itnak nevez Szikszai Fabricius Demeter: , Te
repetit patriae splendor, generosaque pubes / Te duce iam tempus ponere in arte cupit.
/ Sacra via est equidem quam captas...”

% HuszTi Maté, Ad doctissimum virum, pietate ac virtute praestantem D. Basilium Zykzai in patriam

redeuntem Matthaei Huzthii Carmen propemptikon, in Propemptica in discessum..., Aiii>-Bii".

HuszTtl, Ad doctissimum virum..., Bii".

Huszt1, Ad doctissimum virum..., Bi'.

Huszrt1, Ad doctissimum virum..., Bi".

SzikszAl FaBRICIUS Demeter, Carmen propemptikon scriptum pictate et eruditione ornatissimo viro,

27
28
29

30

Domino Basilio Szykzai Viteberga in Ungariam redeunti a Demetrio Fabricio Szykzai fratre, Calendis April
1562, in Propemptica in discessum..., Ai'—Aii".

Sziksza1 FABRICIUS D., Carmen propemptikon..., Aif'.

32 Szixszal FABRICIUS D., Carmen propemptikon..., Aii".
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Némi id§ elteltével Szikszai Fabricius Demeternek is bucsut kellett vennie Wit-
tenbergtSl. A fennmaradt szoveg™ 1563. augusztus 6-dt jeloli meg a tivozas és a
bucsuzas napjaként, és a wittenbergi bucstuzas mellett az otthoniakat is kdszonti a
szoveggel Szikszai Fabricius Demeter. Ezen a ponton érdemes talan egy révid kité-
rét tenni azzal kapcsolatban, hogy milyen szévegeket kapcesolhatunk Szikszai Fabri-
cius Demeter nevéhez.

A sz6veget elsGsorban a Gyulara vonatkozé ismeretek fell aknaztak ki, Gyula
jelenti a kiindulépontot egy 1989-es irasban is, amely a mar megsziint Békési Elet-
ben litott napvilagot.” A szerzé altal ,,Gyula-tetralégianak™ nevezett négy szoveg
koztl Szikszai Fabricius Demeter két versét targyalja részletesebben, azonban ismer-
tetése és rovid elemzése nem érvényesiti a kora Ujkori poétikai kategériakat. A bu-
csuzoverssel kapcsolatban felhivja a figyelmet arra, hogy két nagyobb egységbdl all,
ezeket Wittenberg- és Gyula-tétel néven emliti. A szerzé masik megfigyelése pedig a
vers ellentétekre épuls szerkezetére vonatkozik. Ami miatt mégis érdemes kitérni
erre a cikkre, az a masik sz6vegkozlés, amit Szikszai Fabricius Demeternek tulajdonit
a szerz6. A szbvegnek csupan a magyar forditasat kozolte, viszont a labjegyzetek
kozott szerepel az eredeti forras is. A latin szoveget Bunyitay Vince adta ki, azon-
ban ez egy javitott allapotot 6r6kit meg, ugyanis a kézirat csonka volt, a kiad6 pedig
kiegészitette, ahol sziikségét latta. Panczél cikkében lel6helyként a debreceni Refor-
matus Kollégium Kényvtarat nevezi meg, mégpedig a Sinai-allomanyt, viszont jelzet
nélkil. Bunyitay Vincénél sem szerepelnek egyértelmi adatok a forrasra vonatkozoan,
és azzal kell szembesiilniink, hogy a Sinai-gyGjteményben és a Reformatus Kollégium
Koényvtaraban sincs ilyen nyomtatvany, sem kézirat.® A széveg, amelynek eredetije
egyelSre kallédik, 1561-es, vagyis Szikszai Fabricius Demeter wittenbergi ttja el6tt
készilhetett, és Kerecsényi Laszlé gyulai fékapitany kinevezése szolgaltatta az alkal-
mat a versirdsra.

Visszakanyarodva a materialis formaban is rendelkezéstinkre allé bucsuzashoz, a
poétikai konvencidknak megfelel6en a szerz6k altalaban Wittenberget felmagasztaltak,
mig a hazatérés £6 bizonytalansagat az adta, hogy a magyarorszagi kériilmények re-
ménytelennek tlnnek. Azzal, hogy Szikszai Demeter tulajdonképpen két iranyba be-
sz€l a versben, ez a mindségi kilonbségtétel megszlnik a két hely kozott. Mivel a
szerz6 arra vallalkozott, hogy olyan verset ir, amely egyszerre teljesiti az apobaterion és
az epibaterion feltételeit, igy Gyula esetében is laudaciordl beszélhetiink. Szikszainak

33 SzikszAl FABRICIUS D., Carmen apobaterion....

% PANCZzEL Barnabds, ,,Szikszai Fabricius Demeter gyulai iskolamester latin nyelvi versei Vég-Gyularol’,
Békési Eler (1989/4): 478-488. Emliti SZABOG A., Coetus Hungaricus..., 248.

BUNYITAY Vince, ,Kerecsényi Lészl6 békésmegyei féispan — gyulai virkormdnyzo — és als-magyarorszagi
fékapitdnynak 1561. febr. 7-én Gyuldra valé bevonuldsdra irt tidvozld vers Szikszay Fabricius Demeterts]”,
in A Békésvarmegyei régészeti é Miivelddéstorténelmi Tirsulat Evkonyve 15 (1891): 110-112.

Ol4h Rébert és Szabadi Istvén segitségét koszonom.
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tovabbi indokot szolgaltat a dicséretre Kerechényi Laszlé patronusi tevékenysége, hi-
szen emiatt is indokolt a varos végvari szerepét is feltiintetni a szévegben. Szikszai
Fabricius Demeter masik partfogoja Massay Imre volt, a hozza intézett sorok egyrészt
arra utalnak, hogy Szikszai mar korabban is irt hozza verseket,”” masrészt a bucsizo
maga tesz killonbséget sajat poétikai képzettsége alapjan a korabbi versek és jelen sz6-
veg k6zott. Célja a tudds koltészet eredményeinek dokumentalasa patrénusa felé, en-
nek targya Gyula, amit az Alféld kézepének, s6t Budajanak nevez. A Wittenbergben
toltott idészak tartalmassaga, a szellemi hasznok a német kozeget ugyanigy termé-
kennyé teszik, ahogyan a vers masodik felében a természeti gazdagsag révén Gyula
varosa is ugyanezt a jelz6t kapja. ,,Praeter enim caros quos hic nunc linquo sodales,/
Quos inter studii fertilis usus erat.””*

A szbvegnek meg kell mutatnia a tivozas feletti szomordsagot, és egyben a tavo-
zas elkerulhetetlenségét is. ,,Dumque pato reditum, luctuque doloreque carus / Coetus
amicorum, carmine plena sonat.”” Az idézetben a tarsak siraténeke nemcsak a bana-
tukat fejezi ki, hanem a gyaszének résziikrél arra is kisérlet, hogy marasztaljak vele a
bucsuzot: ,,Ut me pene pii possint retinere sodales, / Thespiadumque sacro continuisse
choro”* A tarsak poétikai tuddsira, amely a gyaszénekben testestil meg, adott valasz-
ként olvashat6 a Szikszai Fabricius Demeter poétikai képzettségét igazol6 bucstuzas:
a vers zarasaban a bucsuzoé Szikszai bejelenti az indulas pillanatat.

A bucsuzas viszont hangnemet valt, amikor a hazatérés ténye kertl szdéba: ,,Eia
age quanta fluent e pectore gaudia lacto.”*' A boldogsig és 6rom érzésén kivil a vers-
ben az emlékezet szerepe is médosul. Amig a bucstztatéversek altalaban arra téreked-
nek, hogy a tavozé emlékezete az ottmaradokban legyen 616k, addig Szikszai Fabricius
Demeter bucsuzoként a tarsak emlékét vési a sajat szivébe.

A fentebb idézett szévegek bemutatjak azt, hogy a Wittenbergben tartézkodd
magyarorszagi didkok tisztaban voltak az alkalmi szévegtipusok valtozatossagaval, és
amennyiben a kérilmények indokoltak, érvényesitették is ezt a tudast. A késGbbi évti-
zedekben a bucstztatévers valt meghatirozéva a wittenbergi magyar didkoknal.
A most targyalt példak a dicséret konvenciéi mellett arra is alkalmasak, hogy arnyaljak
a képet a patronusi viszonyok megjelenitésérdl a wittenbergi didkkoltészetben. A me-
lanchthoni humanista program teljesitése, a mutveltségi elemek elsajatitasa, ezeknek a
haza javara forditasa jelenik meg célkitlzésként a versekben. A szévegek alkalmisaga,
a hely, id6, esemény, kéz6sség altali meghatarozottsag sikeres teljesitése bizonyitja a

37 SzikszAl FABRICIUS D., Carmen apobaterion..., A3": ,Proxima laus Emerice tibi solvenda putatur,/ Gloria

Massensi cui favet ampla viro./ Quod versus dudum lectu dignatus es illos,/ Quos nos arte rudi scripsimus
ante tibi”

3 Sziksza1 FABRICIUS D., Carmen apobaterion..., Al".

¥ Sziksza1 FABRICIUS D., Carmen apobaterion..., Al".

% Sziksza1 FaBriC1US D., Carmen apobaterion..., A1'.

1 Sz1kszAal FABRICIUS D., Carmen apobaterion..., A2".
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szerzGk retorikai-poétikai képzettségét. Emellett ezeknél a szévegeknél felmeriilhet az
a lehet6ség, hogy a versekben jelentkezé atfedések — legyen az a cimzettek kozott,
mint Magocsy Andras esetében, vagy legyen sz6 patrénusrol, mint Szikszai Fabricius
Demeternél — lehet6vé tettek kbz6s prezentaciot, vagyis ezeket a verseket szanhattak

egybekotésre.
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